ou que son intensité soit réduite. Epongez (ne pas frotter) avec un chiffon blanc propre et sec pour éliminer 'excés d’humidité.
Récupérez avec un aspirateur portatif ou monté dans un véhicule en utilisant Optimal Rinse.

Détachant pour taches de café Nettoyez les taches avec un détergent au pH neutre. (Pour les grands déversements, p. ex.,

une tasse ou une cafetiére : épongez I'exces de liquide avant de nettoyer la zone avec un détergent neutre.) Appliquez le produit
(Browning Treatment)en utilisant un vaporisateur résistant aux produits chimiques (buse pour vaporisation grossiére) ou humidifiez
la zone en utilisant un chiffon blanc propre. Laissez sécher complétement, puis passez soigneusement I'aspirateur. Appliquez de
nouveau du produit, si nécessaire. Rincez soigneusement a 'eau froide lorsque la tache a été éliminée sur la laine ou les fibres de
tapis teintées. Epongez I'excés d’humidité avec une serviette a éponger blanche.

MISE EN GARDE : Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilé. Pour éviter les irritations cutanées ou les risques de
glisser, ne pas marcher sur les moquettes humides avec les pieds nus.

AVIS : Ce produit doit étre stocké a une température ambiante (15°C a 30°C). Garder ce produit dans un contenant hermétique lorsqu'il n’est
pas utilisé. Ce produit n’est pas garanti s'il est utilisé pour le réemballage, si son stockage est inapproprié ou s'il n’est pas utilisé conformément
aux instructions du fabricant.

Restaura alfombras y tapetes con oscurecimi y elimina las de café dmclles Unicamente para uso
pr M fuera del al de los nifios. Lea las instrucci ypr antes de usar el
producto. No diluir. Probar en un area poco visible de la alfombra o tapiceria.

INSTRUCCIONES: Alfombras y tapiceria Aplicar de manera uniforme sobre el area afectada usando un pulverizador resistente
alos productos quimicos (boquilla de rocio grueso). NO PULVERIZAR. Alfombra: Cepillar en la alfombra con un cepillo grueso.
Tapiceria: No mojar demasiado. Dejar que actue hasta que el oscurecimiento desaparezca o disminuya su intensidad. Secar
con golpecitos (no frotar) con un pafo blanco limpio y seco para eliminar el exceso de humedad. Extraer con un sistema
portétil o de montaje en camién usando Optimal Rinse.

Limpiador de manchas de café Limpiar la mancha con un detergente de pH neutro. (Para derrames grandes; por ejemplo, una
taza o cafetera completas: secar el exceso con golpecitos antes de limpiar con un detergente neutro). Luego, aplicar Browning
Treatment usando un pulverizador resistente a los productos quimicos (boquilla de rocio grueso) o humedecer el drea usando un
paio blanco limpio. Dejar secar completamente; luego, aspirar bien. Aplicar el producto nuevamente, si es necesario. En alfombras
con fibras de lana o tefidas, enjuagar bien con agua fria luego de eliminar la mancha. Secar el exceso de humedad con golpecitos
con una toalla blanca para manchas.

ADVERTENCIA: Utilice guantes adecuados y proteccion para los ojos. Utilizar el producto solo en dreas bien ventiladas. Para
evitar la irritacion de la piel o el peligro de resbalones, no camine sobre las alfombras himedas con los pies descalzos.

< AVISO: Conservar el producto a temperatura ambiente (15°C a 30°C). Mantener el envase sellado cuando no se use. No se garantiza la eficacia del
N producto si se almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde con las instrucciones del fabricante.

BROWNING TREATMENT & COFFEE STAIN REMOVER

WARNING - causes serious eye irritation. Contact with acids

liberates toxic gas.

Prevention: Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

Response: Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after handling. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/attention.

If condition(s) persists: Get medical advice/attention. More detailed First Aid measures may
be found in Section 4 of the Safety Data Sheet.

Safety data sheet available on request

AVERTISSEMENT

Provoque une irritation des yeux. Au contact d’un acide, dégage un gaz toxique.
Prevenhun Porter des gants de protection/des vétements de protection/un eqmpemem de protection des yeux/du visage.

: Se laver soig le visage, les mains et toute peau exposée aprés manipulation. EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX : rincer avec precautlon a I'eau pendant plusieurs minutes. Retirez les lentilles de contact, si elles sont
présentes et faciles a faire. Continuez a rincer. Si Iirritation oculaire persiste : consulter un médecin. Si le probléme de santé
persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de plus amples renseignements sur les premiers soins a la section 4
de la fiche signalétique.

Fiche signalétique disponible sur demande
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